A tandri zardvizsga tételei
a német és nemzetiségi német nyelv és kultura
osztatlan tanarképzés nappali tagozatan

A) Allgemeine germanistische Inhalte/Kenntnisse [Altalinos germanisztikai
tartalmak/ismeretek]:

Sprachwissenschaft [Nyelvtudomany]

1. Psycholinguistik: Sprachentstehung und Spracherwerb; Produktion und Rezeption
sprachlicher AuBerungen; Sprache und Denken [Pszicholingvisztika: a nyelv keletkezése és
elsajatitasa; a nyelvi megnyilatkozasok keletkezése €s megértése; nyelv és gondolkodas]

2. Soziolinguistik: ~ Zusammenhang von  Sozialstruktur und  Sprachverwendung;
schichtenspezifische Redeweisen und ihre Konsequenzen im Unterricht [Szociolingvisztika: a
szocialis struktura ¢és a nyelvhasznalat kapcsolata; rétegspecifikus nyelvhasznalat ¢€s
kovetkezményei az oktatasban]

3. Syntax:  traditionelle  und  moderne  Satzanalysen  (Dependenzgrammatik;
Konstituentenstrukturgrammatik; ~ Generative  Transformationsgrammatik)  [Mondattan:
tradiciondlis €s modern mondatelemzések (fliggdségi nyelvtan; kozvetlen 6sszetevos elemzés;
generativ grammatika)]

4. Textlinguistik: Untersuchungsmethoden der Textsyntax, der Textsemantik und der
Textpragmatik [Szovegnyelvészet: a szOvegszintaxis, a szovegszemantika ¢és a
szovegpragmatika vizsgalati modszerei]

5. Kontrastive Linguistik: Sprachtypologie; Methoden und Ergebnisse der kontrastiven
Grammatik, Lexikologie und Phraseologie [Kontrasztiv nyelvészet: nyelvtipoldgia; a
kontrasztiv grammatika, lexikologia és frazeologia modszerei és eredményei]

Literaturwissenschaft [Irodalomtudomany]

6. Geschichte der deutschsprachigen Literaturen 1.: Mittelalter — Weimarer Klassik.
Ausflihrliche Darstellung einer Epoche nach Wahl. Interpretative (und methodisch reflektierte)
Darstellung eines repriasentativen Werkes der Epoche. [A német nyelvii irodalmak torténete 1.:
A kozépkortol a weimari klasszikdig. Egy szabadon valasztott korszak részletes bemutatdsa. A
korszak egy jellemzd szovegének elemzd, értelmezd (és modszertanilag reflektalt) bemutatésa. |

7. Geschichte der deutschsprachigen Literaturen 2.: Romantik — Gegenwart. Ausfiihrliche
Darstellung einer Epoche nach Wahl. Interpretative (und methodisch reflektierte) Darstellung
eines reprdsentativen Werkes der Epoche. [A német nyelvli irodalmak torténete 2.: A
romantikatol napjainkig. Egy szabadon vélasztott korszak részletes bemutatasa. A korszak egy
jellemzé szovegének elemzd, értelmezd (€s modszertanilag reflektalt) bemutatasa. ]

8. Darstellung eines literaturwissenschaftlichen Ansatzes nach Wahl (in VVorbereitung auf die
Priifung soll eine ftbersichtliche schriftliche Zusammenfassung des Ansatzes angefertigt
werden, die in der Priifung prisentiert wird); Illustrierung der Anwendbarkeit des Ansatzes
anhand eines frei gewéhlten Textes. [Egy szabadon valasztott irodalomelméleti koncepcid
bemutatéasa (a vizsgara vald eldkésziiletek soran irasban el kell késziteni a koncepcio egy jol
attekinthetd Osszefoglalojat, amit a vizsgan prezentdlni kell); az elmélet alkalmazédsa egy
szabadon valasztott szoveg értelmezéséhez. |



B) Nationalitiitenkunde [Nemzetiségi tartalmak/ismeretek]

1. Die Sprachverwendung der Ungarndeutschen (sprachhistorische Grundlagen, II.
Lautverschiebung, Einteilung der deutschen Dialekte, Merkmale ungarndeutscher Dialekte) [A
magyarorszagi németek nyelvhasznalata (nyelvtorténeti hattér, II. hangeltolodas, német
nyelvjarasok elhelyezkedése, magyarorszagi német nyelvjarasok ismérvei)]

2. Ungarndeutsche Geschichte 1.: Deutsch-ungarische Beziehungen im Mittelalter und in der
frithen Neuzeit; Deutsche Neuansiedlung im 18. Jahrhundert; das ungarlindische Deutschtum
im Reformzeitalter, wihrend der Revolution und des Freiheitskampfes 1848-49 und in der Zeit
der Osterreichisch-Ungarischen Monarchie; das ungarlindische Deutschtum im Ersten
Weltkrieg; die neue Lage nach dem Friedensvertrag von Trianon. [A magyarorszagi németek
torténete 1.: Magyar-német kapcsolatok a kozépkorban €s a kora-tjkorban; betelepités a 18.
Sz.-ban; a magyarorszagi németek a reformkorban, 1848-49-ben ¢és az Osztrak-Magyar
Monarchia koraban; a magyarorszagi németek torténete az I. vilaghabort idején; a trianoni
békeszerzddés hatasa a nemzetiségi politikara. |

3. Ungarndeutsche Geschichte 2.: Das Ungarndeutschtum in der Zwischenkriegszeit und im
Zweiten Weltkrieg; Deportation, Vertreibung, Enteignung 1945-48. [ A magyarorszagi németek
torténete 2.: A magyarorszagi németek torténete a két vilaghdbora kozott és a Il
vilaghabortiban; a magyarorszagi németek torténete 1945 ¢és 1948 kozott (deportacio,
vagyonelkobzas).]

4. Ungarndeutsche Geschichte 3.: Das Ungarndeutschtum zwischen 1949-89 (die
Minderheitenpolitik des sozialistischen Ungarns); nach der Wende (Nationalitdtengesetze);
Selbstorganisation und Institutionen der Gegenwart. [A magyarorszagi németek torténete 3.: A
magyarorszagi németek torténete 1949 és 1989 kozott (a szocialista Magyarorszag nemzetiségi
politikaja); nemzetiségi politika a rendszervaltas utdn (nemzetiségi torvények); a
magyarorszagi németek jelenkori 6nszervezddése és intézményei. |

5. Identitdatsproblematik: Identitdtsdefinitionen. Ethnische Merkmalsgruppen und ethnische
Sozialgruppen (W. Aschauer). Ethnische und nationale Identitdt der Ungarndeutschen
(Bindorffer Gy.). Typologie der ungarndeutschen Identitdtsformen (G. Seewann).
[Identitasproblematika: Identitasdefiniciok. Etnikai jegyeket hordozo csoportok és etnikai
szocialis csoportok (W. Aschauer). A magyarorszagi németek identitasanak etnikai és nemzeti
kategoridi (Bindorffer Gy.). A magyarorszagi németek identitdsformai (G. Seewann). |

6. Ungarndeutsche Literatur 1.: Deutschsprachige Tendenzen der ungarndeutschen Literatur
seit den 1970er Jahren. [A magyarorszdgi németek irodalma 1.: A magyarorszagi németek
német nyelvil irodalma az 1970-es évektdl napjainkig.]

7. Ungarndeutsche Literatur 2.: Ungarischsprachige Tendenzen. [A magyarorszagi németek
irodalma 2.: Magyar nyelvii tendencidk. ]

C) Fachdidaktik [Szakmddszertan]

1. Die wichtigsten Methoden und Ansitze des fremdsprachlichen Deutschunterrichts [A német
mint idegen nyelv tanitasanak legfontosabb modszerei]

2. Lernautonomie und Lernstrategien [Onallé nyelvtanulas, nyelvtanulasi stratégidk]

3. Entwicklung und Forderung der Sprachrezeption (Horen, Lesen) [A szovegértés fejlesztése
(beszédértés, olvasasértés)]

4. Entwicklung und Forderung der Sprachproduktion (Sprechen, Schreiben) [A szovegalkotas
fejlesztése (beszédkészség, iraskészség)]



5. Problematik der Wortschatzarbeit [A szokincsfejlesztés elmélete €s gyakorlata]

6. Grammatikvermittlung im kommunikativen Deutschunterricht [A nyelvtan tanitisa a
kommunikativ németoktatasban]

7. Entwicklung und Forderung der interkulturellen Kompetenz [ Az interkulturalis kompetencia
fejlesztése]

8. Curriculare Vorgaben und Unterrichtsplanung [Tantervi kovetelmények és a pedagogiai
folyamatok, tevékenységek tervezése]

9. Testen, Priifen, Evaluieren [Az értékelés problematikaja]

10. Arbeits- und Sozialformen im Vergleich [Szervezeti ¢s munkaformak a tanitasi-tanulasi
folyamatban]



A tanari zardvizsga tételei
a német és nemzetiségi német nyelv és kultura tanara
osztott mesterképzés kovetkezo formaiban
(a tanulmanyaikat 2022. szeptember 1. utan kezdett hallgaték
szamara):

1.) 120 kreditpontos (4 féléves) levelez6 Kképzés (tanitoi
szakképzettséget  kovetéo  tanari  szakképzettséget ado
mesterképzés)

2.) 120 kreditpontos (4 féléves) levelezo Kképzés (tanari
szakképzettséget koveto ujabb, azaz mas (német) szakos tanari
oklevelet ado mesterképzés)

A) Allgemeine germanistische Inhalte/Kenntnisse [Altalinos germanisztikai
tartalmak/ismeretek]:

Sprachwissenschaft [Nyelvtudomany]

1. Psycholinguistik: Sprachentstehung und Spracherwerb; Produktion und Rezeption
sprachlicher AuBerungen; Sprache und Denken [Pszicholingvisztika: a nyelv keletkezése és
elsajatitasa; a nyelvi megnyilatkozasok keletkezése ¢s megértése; nyelv és gondolkodas]

2. Soziolinguistik: ~ Zusammenhang von  Sozialstruktur und  Sprachverwendung;
schichtenspezifische Redeweisen und ihre Konsequenzen im Unterricht [Szociolingvisztika: a
szocialis struktura ¢és a nyelvhasznalat kapcsolata; rétegspecifikus nyelvhasznalat ¢€s
kovetkezményei az oktatasban]

3. Syntax: traditionelle und moderne  Satzanalysen (Dependenzgrammatik;
Konstituentenstrukturgrammatik; ~ Generative  Transformationsgrammatik)  [Mondattan:
tradiciondlis €¢s modern mondatelemzések (fliggdségi nyelvtan; kozvetlen 6sszetevos elemzés;
generativ grammatika)]

4. Textlinguistik: Untersuchungsmethoden der Textsyntax, der Textsemantik und der
Textpragmatik [SzOvegnyelvészet: a szOvegszintaxis, a szovegszemantika ¢és a
szOovegpragmatika vizsgalati modszerei]

5. Kontrastive Linguistik: Sprachtypologie; Methoden und Ergebnisse der kontrastiven
Grammatik, Lexikologie und Phraseologie [Kontrasztiv nyelvészet: nyelvtipologia; a
kontrasztiv grammatika, lexikologia és frazeologia modszerei és eredményei]

Literaturwissenschaft [Irodalomtudomany]

6. Geschichte der deutschsprachigen Literaturen 1.: Mittelalter — Weimarer Klassik.
Ausflihrliche Darstellung einer Epoche nach Wahl. Interpretative (und methodisch reflektierte)
Darstellung eines reprasentativen Werkes der Epoche. [A német nyelvii irodalmak torténete 1.:
A kozépkortol a weimari klasszikaig. Egy szabadon valasztott korszak részletes bemutatasa. A
korszak egy jellemz6 szovegének elemzd, értelmezd (é€s modszertanilag reflektalt) bemutatasa. ]



7. Geschichte der deutschsprachigen Literaturen 2.: Romantik — Gegenwart. Ausfiihrliche
Darstellung einer Epoche nach Wahl. Interpretative (und methodisch reflektierte) Darstellung
eines reprasentativen Werkes der Epoche. [A német nyelvli irodalmak torténete 2.: A
romantikatol napjainkig. Egy szabadon valasztott korszak részletes bemutatasa. A korszak egy
jellemzé szovegének elemz0, értelmezd (€s modszertanilag reflektalt) bemutatésa. ]

B) Nationalititenkunde [Nemzetiségi tartalmak/ismeretek]

1. Die Sprachverwendung der Ungarndeutschen (sprachhistorische Grundlagen, 1I.
Lautverschiebung, Einteilung der deutschen Dialekte, Merkmale ungarndeutscher Dialekte) [A
magyarorszagi németek nyelvhasznilata (nyelvtorténeti hattér, II. hangeltolédéds, német
nyelvjarasok elhelyezkedése, magyarorszagi német nyelvjarasok ismérvei)]

2. Ungarndeutsche Geschichte 1.: Deutsch-ungarische Beziehungen im Mittelalter und in der
frithen Neuzeit; Deutsche Neuansiedlung im 18. Jahrhundert; das ungarlindische Deutschtum
im Reformzeitalter, wihrend der Revolution und des Freiheitskampfes 1848-49 und in der Zeit
der Osterreichisch-Ungarischen Monarchie; das ungarlindische Deutschtum im Ersten
Weltkrieg; die neue Lage nach dem Friedensvertrag von Trianon. [A magyarorszagi németek
torténete 1.: Magyar-német kapcsolatok a kozépkorban és a kora-tjkorban; betelepités a 18.
Sz.-ban; a magyarorszagi németek a reformkorban, 1848-49-ben ¢és az Osztrak-Magyar
Monarchia koraban; a magyarorszagi németek torténete az 1. vilaghabort idején; a trianoni
békeszerzddés hatdsa a nemzetiségi politikara. ]

3. Ungarndeutsche Geschichte 2.: Das Ungarndeutschtum in der Zwischenkriegszeit und im
Zweiten Weltkrieg; Deportation, Vertreibung, Enteignung 1945-48. [ A magyarorszagi németek
torténete 2.: A magyarorszagi németek torténete a két vilaghdbort kozott és a L.
vilaghdboriban; a magyarorszagi németek torténete 1945 ¢és 1948 kozott (deportacio,
vagyonelkobzas). ]

4. Ungarndeutsche Geschichte 3.: Das Ungarndeutschtum zwischen 1949-89 (die
Minderheitenpolitik des sozialistischen Ungarns); nach der Wende (Nationalitdtengesetze);
Selbstorganisation und Institutionen der Gegenwart. [ A magyarorszagi németek torténete 3.: A
magyarorszagi németek torténete 1949 és 1989 kozott (a szocialista Magyarorszag nemzetiségi
politikaja); nemzetiségi politika a rendszervaltas utdn (nemzetiségi torvények); a
magyarorszagi németek jelenkori 6nszervezddése és intézményei. |

5. Identitdtsproblematik: Identititsdefinitionen. Ethnische Merkmalsgruppen und ethnische
Sozialgruppen (W. Aschauer). Ethnische und nationale Identitit der Ungarndeutschen
(Bindorffer Gy.). Typologie der ungarndeutschen Identitdtsformen (G. Seewann).
[Identitdsproblematika: Identitasdefiniciok. Etnikai jegyeket hordoz6 csoportok és etnikai
szocialis csoportok (W. Aschauer). A magyarorszagi németek identitasanak etnikai és nemzeti
kategoriai (Bindorffer Gy.). A magyarorszagi németek identitasformai (G. Seewann).]

6. Ungarndeutsche Literatur 1.: Deutschsprachige Tendenzen der ungarndeutschen Literatur
seit den 1970er Jahren. [A magyarorszdgi németek irodalma 1.: A magyarorszagi németek
német nyelvil irodalma az 1970-es évektdl napjainkig.]

7. Ungarndeutsche Literatur 2.: Ungarischsprachige Tendenzen. [A magyarorszagi németek
irodalma 2.: Magyar nyelvii tendencidk.]



C) Fachdidaktik [Szakmdédszertan]

1. Die wichtigsten Methoden und Ansitze des fremdsprachlichen Deutschunterrichts [A német
mint idegen nyelv tanitasanak legfontosabb modszerei]

2. Lernautonomie und Lernstrategien [Onallo nyelvtanulas, nyelvtanulasi stratégiak]

3. Entwicklung und Forderung der Sprachrezeption (Horen, Lesen) [A szovegértés fejlesztése
(beszédértés, olvasasértés)]

4. Entwicklung und Foérderung der Sprachproduktion (Sprechen, Schreiben) [A szovegalkotas
fejlesztése (beszédkészség, iraskészség)]

5. Problematik der Wortschatzarbeit [A szokincsfejlesztés elmélete és gyakorlata]

6. Grammatikvermittlung im kommunikativen Deutschunterricht [A nyelvtan tanitisa a
kommunikativ németoktatasban]

7. Entwicklung und Forderung der interkulturellen Kompetenz [Az interkulturalis kompetencia
fejlesztése]

8. Curriculare Vorgaben und Unterrichtsplanung [Tantervi kovetelmények és a pedagogiai
folyamatok, tevékenységek tervezése]

9. Testen, Priifen, Evaluieren [Az értékelés problematikaja]

10. Arbeits- und Sozialformen im Vergleich [Szervezeti és munkaformak a tanitasi-tanulasi
folyamatban]



A tandri zardvizsga tételei

német és nemzetiségi német nyelv és kultura tanara
osztott mesterképzés kovetkezo formaiban
(a tanulmanyaikat 2022. szeptember 1. utan kezdett hallgatok
szamara):
1.) 120 kreditpontos, osztott, 4 féléves levelezo tagozatos tanari

mesterképzés (alapszakos szakképzettséget Kkovetdé tanari
szakképzettséget ado mesterképzés)

2.) 60 kreditpontos, osztott, 2 féléves levelezé tagozatos tanari
mesterképzés (alapszakos szakképzettséget Kkovetd, tanari
szakképzettséget ado mesterképzés)

A) Allgemeine germanistische Inhalte/Kenntnisse [Altalinos germanisztikai
tartalmak/ismeretek]:

Sprachwissenschaft [Nyelvtudomany]

1. Kontrastive Linguistik: Sprachtypologie [Kontrasztiv nyelvészet: nyelvtipologia]
2. Kontrastive Grammatik [Kontrasztiv grammatika]

3. Kontrastive Lexikologie [Kontrasztiv lexikologia]

4. Kontrastive Phraseologie [Kontrasztiv frazeologia]

Literaturwissenschaft [Irodalomtudomany]

5. Literaturdidaktische Analyse von drei selbst ausgewéhlten Werken der deutschsprachigen
Kinder- und Jugendliteratur [Harom szabadon valasztott gyermek- és ifjusagi irodalmi mi
irodalomdidaktikai elemzése]

B) Nationalitiitenkunde [Nemzetiségi tartalmak/ismeretek]

1. Die Sprachverwendung der Ungarndeutschen (sprachhistorische Grundlagen, |IlI.
Lautverschiebung, Einteilung der deutschen Dialekte, Merkmale ungarndeutscher Dialekte) [A
magyarorszagi németek nyelvhaszndlata (nyelvtorténeti hattér, II. hangeltolodéds, német
nyelvjarasok elhelyezkedése, magyarorszagi német nyelvjarasok ismérvei)]

2. Die wichtigsten Meilensteine der ungarndeutschen Geschichte [A magyarorszagi németek
torténetének legfontosabb mérfoldkovei]

3. Tendenzen der ungarndeutschen Literatur [Tendencidk a magyarorszagi németek
irodalmaban]

C) Fachdidaktik [Szakmddszertan]

1. Die wichtigsten Methoden und Ansitze des fremdsprachlichen Deutschunterrichts [A német
mint idegen nyelv tanitasanak legfontosabb modszerei]



2. Lernautonomie und Lernstrategien [Onallé nyelvtanulas, nyelvtanulési stratégiak]

3. Entwicklung und Forderung der Sprachrezeption (Horen, Lesen) [A szovegértés fejlesztése
(beszédértés, olvasasértés)]

4. Entwicklung und Foérderung der Sprachproduktion (Sprechen, Schreiben) [A szovegalkotas
fejlesztése (beszédkészség, iraskészség)]

5. Problematik der Wortschatzarbeit [A szokincsfejlesztés elmélete €s gyakorlata]

6. Grammatikvermittlung im kommunikativen Deutschunterricht [A nyelvtan tanitisa a
kommunikativ németoktatasban]

7. Entwicklung und Forderung der interkulturellen Kompetenz [Az interkulturalis kompetencia
fejlesztése]

8. Curriculare Vorgaben und Unterrichtsplanung [Tantervi kovetelmények és a pedagogiai
folyamatok, tevékenységek tervezése]

9. Testen, Priifen, Evaluieren [Az értékelés problematikéja]

10. Arbeits- und Sozialformen im Vergleich [Szervezeti ¢s munkaformak a tanitasi-tanulasi
folyamatban]



